
 2 Chronicles 7

Vs
English

Translation
Word # 
2 Chron Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and as 2148 וככלות 6 482
1 Solomon [finished] 2149 שלמה 4 375
1 praying 2150 להתפלל 6 575
1 and the fire 2151 והאש 4 312
1 went down 2152 ירדה 4 219
1 from the heavens 2153 מהשמים 6 435
1 and consumed 2154 ותאכל 5 457
1 the burnt offering 2155 העלה 4 110
1 and the sacrifices 2156 והזבחים 7 78
1 and [the] glory 2157 וכבוד 5 38
1 [of] the LORD 2158 יהוה 4 26
1 filled 2159 מלא 3 71
1 2160 את 2 401
1 the house 2161 הבית 4 417

______ ____ ________

64 14 3996
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and [the priests] not 2162 ולא 3 37
2 were able 2163 יכלו 4 66
2 2164 הכהנים 6 130
2 to come in 2165 לבוא 4 39
2 to 2166 אל 2 31
2 [the] house 2167 בית 3 412
2 [of] the LORD 2168 יהוה 4 26
2 because 2169 כי 2 30
2 2170 מלא 3 71
2 [the] glory 2171 כבוד 4 32
2 [of] the LORD [filled] 2172 יהוה 4 26
2 2173 את 2 401
2 [the] house 2174 בית 3 412
2 [of] the LORD 2175 יהוה 4 26

______ ____ ________

48 14 1739
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and all 2176 וכל 3 56
3 [the] sons 2177 בני 3 62
3 [of] Israel 2178 ישראל 5 541
3 saw 2179 ראים 4 251
3 2180 ברדת 4 606
3 the fire 2181 האש 3 306
3 and [the] glory 2182 וכבוד 5 38
3 [of] the LORD [come down] 2183 יהוה 4 26
3 on 2184 על 2 100
3 the house 2185 הבית 4 417
3 and they bowed 2186 ויכרעו 6 312
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3 noses 2187 אפים 4 131
3 to [the] earth 2188 ארצה 4 296
3 on 2189 על 2 100
3 the pavement 2190 הרצפה 5 380
3 and they bowed down 2191 וישתחוו 7 736
3 and gave thanks 2192 והודות 6 427
3 to the LORD 2193 ליהוה 5 56
3 because 2194 כי 2 30
3 [He is] good 2195 טוב 3 17
3 because 2196 כי 2 30
3 forever 2197 לעולם 5 176
3 [is] His kindness 2198 חסדו 4 78

______ ____ ________

92 23 5172
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and the king 2199 והמלך 5 101
4 and all 2200 וכל 3 56
4 the people 2201 העם 3 115
4 [offered] 2202 זבחים 5 67
4 sacrifice 2203 זבח 3 17
4 before 2204 לפני 4 170
4 the LORD 2205 יהוה 4 26

______ ____ ________

27 7 552
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and 2206 ויזבח 5 33
5 King 2207 המלך 4 95
5 Solomon 2208 שלמה 4 375
5 2209 את 2 401
5 [offered] a sacrifice 2210 זבח 3 17
5 of oxen 2211 הבקר 4 307
5 twenty 2212 עשרים 5 620
5 and two 2213 ושנים 5 406
5 thousand 2214 אלף 3 111
5 and sheep 2215 וצאן 4 147
5 a hundred 2216 מאה 3 46
5 and twenty 2217 ועשרים 6 626
5 thousand 2218 אלף 3 111
5 and they dedicated 2219 ויחנכו 6 100
5 2220 את 2 401
5 [the] house 2221 בית 3 412
5 of God 2222 האלהים 6 91
5 the king 2223 המלך 4 95
5 and all 2224 וכל 3 56
5 the people 2225 העם 3 115

______ ____ ________

78 20 4565
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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6 and the priests [stood] 2226 והכהנים 7 136
6 at 2227 על 2 100
6 their [positions] 2228 משמרותם 7 1026
6 2229 עמדים 5 164
6 and the Levites 2230 והלוים 6 97
6 with instruments 2231 בכלי 4 62
6 [of] song 2232 שיר 3 510
6 [for] the LORD 2233 יהוה 4 26
6 that 2234 אשר 3 501
6 2235 עשה 3 375
6 [King] David [had made] 2236 דויד 4 24
6 2237 המלך 4 95
6 to give thanks 2238 להדות 5 445
6 to the LORD 2239 ליהוה 5 56
6 because 2240 כי 2 30
6 forever 2241 לעולם 5 176
6 [is] His kindness 2242 חסדו 4 78
6 whenever [David] praised 2243 בהלל 4 67
6 2244 דויד 4 24
6 by their hand 2245 בידם 4 56
6 and the priests 2246 והכהנים 7 136
6 sounded trumpets 2247 מחצצרים 7 478
6 opposite them 2248 נגדם 4 97
6 and all 2249 וכל 3 56
6 Israel 2250 ישראל 5 541
6 stood 2251 עמדים 5 164

______ ____ ________

116 26 5520
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and [Solomon] consecrated 2252 ויקדש 5 420
7 2253 שלמה 4 375
7 2254 את 2 401
7 [the] midst 2255 תוך 3 426
7 [of] the court 2256 החצר 4 303
7 that [was] 2257 אשר 3 501
7 before 2258 לפני 4 170
7 [the] house 2259 בית 3 412
7 [of] the LORD 2260 יהוה 4 26
7 because 2261 כי 2 30
7 he offered 2262 עשה 3 375
7 there 2263 שם 2 340
7 the burnt offerings 2264 העלות 5 511
7 and 2265 ואת 3 407
7 fat 2266 חלבי 4 50
7 of peace offerings 2267 השלמים 6 425
7 because 2268 כי 2 30
7 [the] altar 2269 מזבח 4 57
7 of bronze 2270 הנחשת 5 763
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7 that 2271 אשר 3 501
7 2272 עשה 3 375
7 Solomon [had made] 2273 שלמה 4 375
7 not 2274 לא 2 31
7 was able 2275 יכול 4 66
7 to contain 2276 להכיל 5 95
7 2277 את 2 401
7 the burnt offering 2278 העלה 4 110
7 and 2279 ואת 3 407
7 the grain offering 2280 המנחה 5 108
7 and 2281 ואת 3 407
7 the fats 2282 החלבים 6 95

______ ____ ________

112 31 8993
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and 2283 ויעש 4 386
8 Solomon [made] 2284 שלמה 4 375
8 2285 את 2 401
8 the feast 2286 החג 3 16
8 at [that] time 2287 בעת 3 472
8 2288 ההיא 4 21
8 [for] seven 2289 שבעת 4 772
8 days 2290 ימים 4 100
8 and all 2291 וכל 3 56
8 Israel 2292 ישראל 5 541
8 with him 2293 עמו 3 116
8 [a very great] assembly 2294 קהל 3 135
8 2295 גדול 4 43
8 2296 מאד 3 45
8 from the entrance 2297 מלבוא 5 79
8 [of] Hamath 2298 חמת 3 448
8 as far as 2299 עד 2 74
8 [the] brook 2300 נחל 3 88
8 [of] Egypt 2301 מצרים 5 380

______ ____ ________

67 19 4548
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and they did 2302 ויעשו 5 392
9 on [the eighth] day 2303 ביום 4 58
9 2304 השמיני 6 415
9 a solemn assembly 2305 עצרת 4 760
9 because 2306 כי 2 30
9 [the] dedication 2307 חנכת 4 478
9 [of] the altar 2308 המזבח 5 62
9 they did 2309 עשו 3 376
9 [for] seven 2310 שבעת 4 772
9 days 2311 ימים 4 100
9 and the feast 2312 והחג 4 22
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9 [for] seven 2313 שבעת 4 772
9 days 2314 ימים 4 100

______ ____ ________

53 13 4337
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and on day 2315 וביום 5 64
10 [the] twenty 2316 עשרים 5 620
10 [and] third 2317 ושלשה 5 641
10 of [the seventh] month 2318 לחדש 4 342
10 2319 השביעי 6 397
10 he sent away 2320 שלח 3 338
10 2321 את 2 401
10 the people 2322 העם 3 115
10 to their tents 2323 לאהליהם 7 121
10 joyful 2324 שמחים 5 398
10 and [glad] 2325 וטובי 5 33
10 [of] heart 2326 לב 2 32
10 over 2327 על 2 100
10 the good 2328 הטובה 5 27
10 that 2329 אשר 3 501
10 [the LORD] had done 2330 עשה 3 375
10 2331 יהוה 4 26
10 for David 2332 לדויד 5 54
10 and for Solomon 2333 ולשלמה 6 411
10 and for [His people] Israel 2334 ולישראל 7 577
10 2335 עמו 3 116

______ ____ ________

90 21 5689
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and [Solomon] completed 2336 ויכל 4 66
11 2337 שלמה 4 375
11 2338 את 2 401
11 [the] house 2339 בית 3 412
11 [of] the LORD 2340 יהוה 4 26
11 and 2341 ואת 3 407
11 [the] house 2342 בית 3 412
11 [of] the king 2343 המלך 4 95
11 and 2344 ואת 3 407
11 [in] all 2345 כל 2 50
11 that came 2346 הבא 3 8
11 to 2347 על 2 100
11 [the] heart 2348 לב 2 32
11 [of] Solomon 2349 שלמה 4 375
11 to do 2350 לעשות 5 806
11 in [the] house 2351 בבית 4 414
11 [of] the LORD 2352 יהוה 4 26
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11 and in his house 2353 ובביתו 6 426
11 he succeeded 2354 הצליח 5 143

______ ____ ________

67 19 4981
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and [the LORD] appeared 2355 וירא 4 217
12 2356 יהוה 4 26
12 to 2357 אל 2 31
12 Solomon 2358 שלמה 4 375
12 at night 2359 בלילה 5 77
12 and He said 2360 ויאמר 5 257
12 to him 2361 לו 2 36
12 I have heard 2362 שמעתי 5 820
12 2363 את 2 401
12 your prayer 2364 תפלתך 5 930
12 and I have chosen 2365 ובחרתי 6 626
12 [this] place 2366 במקום 5 188
12 2367 הזה 3 17
12 for Myself 2368 לי 2 40
12 for a house 2369 לבית 4 442
12 [of] sacrifice 2370 זבח 3 17

______ ____ ________

61 16 4500
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 [if] 2371 הן 2 55
13 I will close up 2372 אעצר 4 361
13 the heavens 2373 השמים 5 395
13 and not 2374 ולא 3 37
13 will be 2375 יהיה 4 30
13 rain 2376 מטר 3 249
13 and [if] 2377 והן 3 61
13 I will command 2378 אצוה 4 102
13 2379 על 2 100
13 [the] locust 2380 חגב 3 13
13 to devour 2381 לאכול 5 87
13 the land 2382 הארץ 4 296
13 and if 2383 ואם 3 47
13 I will send 2384 אשלח 4 339
13 plague 2385 דבר 3 206
13 among My people 2386 בעמי 4 122

______ ____ ________

56 16 2500
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and [if] will humble themselves 2387 ויכנעו 6 162
14 My people 2388 עמי 3 120
14 that 2389 אשר 3 501
14 is called 2390 נקרא 4 351
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14 My name 2391 שמי 3 350
14 on them 2392 עליהם 5 155
14 and they pray 2393 ויתפללו 7 562
14 and they seek 2394 ויבקשו 6 424
14 My face 2395 פני 3 140
14 and they turn 2396 וישבו 5 324
14 from their [evil] ways 2397 מדרכיהם 7 319
14 2398 הרעים 5 325
14 and I 2399 ואני 4 67
14 I will hear 2400 אשמע 4 411
14 from 2401 מן 2 90
14 the heavens 2402 השמים 5 395
14 and forgive 2403 ואסלח 5 105
14 the sin of them 2404 לחטאתם 6 488
14 and I heal 2405 וארפא 5 288
14 2406 את 2 401
14 their land 2407 ארצם 4 331

______ ____ ________

94 21 6309
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 now 2408 עתה 3 475
15 My eyes 2409 עיני 4 140
15 will be 2410 יהיו 4 31
15 open 2411 פתחות 5 894
15 and My ears 2412 ואזני 5 74
15 attentive 2413 קשבות 5 808
15 to prayer 2414 לתפלת 5 940
15 [in this] place 2415 המקום 5 191
15 2416 הזה 3 17

______ ____ ________

39 9 3570
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and now 2417 ועתה 4 481
16 I have chosen 2418 בחרתי 5 620
16 and I have sanctified 2419 והקדשתי 7 825
16 2420 את 2 401
16 [this] house 2421 הבית 4 417
16 2422 הזה 3 17
16 to be 2423 להיות 5 451
16 My name 2424 שמי 3 350
16 there 2425 שם 2 340
16 until 2426 עד 2 74
16 forever 2427 עולם 4 146
16 and will be 2428 והיו 4 27
16 My eyes 2429 עיני 4 140
16 and My heart 2430 ולבי 4 48
16 there 2431 שם 2 340
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16 all 2432 כל 2 50
16 the days 2433 הימים 5 105

______ ____ ________

62 17 4832
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and you 2434 ואתה 4 412
17 if 2435 אם 2 41
17 you will walk 2436 תלך 3 450
17 before Me 2437 לפני 4 170
17 just as 2438 כאשר 4 521
17 walked 2439 הלך 3 55
17 David 2440 דויד 4 24
17 your father 2441 אביך 4 33
17 and will do 2442 ולעשות 6 812
17 according to all 2443 ככל 3 70
17 that 2444 אשר 3 501
17 I commanded you 2445 צויתיך 6 536
17 and My statutes 2446 וחקי 4 124
17 and My judgments 2447 ומשפטי 6 445
17 you will keep 2448 תשמור 5 946

______ ____ ________

61 15 5140
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and I will establish 2449 והקימותי 8 577
18 2450 את 2 401
18 [the] throne 2451 כסא 3 81
18 [of] your kingdom 2452 מלכותך 6 516
18 just as 2453 כאשר 4 521
18 I cut [a covenant] 2454 כרתי 4 630
18 with David 2455 לדויד 5 54
18 your father 2456 אביך 4 33
18 saying 2457 לאמר 4 271
18 not 2458 לא 2 31
18 will be cut off 2459 יכרת 4 630
18 of you 2460 לך 2 50
18 a man 2461 איש 3 311
18 ruling 2462 מושל 4 376
18 in Israel 2463 בישראל 6 543

______ ____ ________

61 15 5025
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and if 2464 ואם 3 47
19 [you] will turn back 2465 תשובון 6 764
19 2466 אתם 3 441
19 and will forsake 2467 ועזבתם 6 525
19 My statutes 2468 חקותי 5 524
19 and My commandments 2469 ומצותי 6 552
19 that 2470 אשר 3 501
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19 I have [set] 2471 נתתי 4 860
19 before you 2472 לפניכם 6 230
19 and you will go 2473 והלכתם 6 501
19 and you will serve 2474 ועבדתם 6 522
19 [other] gods 2475 אלהים 5 86
19 2476 אחרים 5 259
19 and you will bow down 2477 והשתחויתם 9 1175
19 to them 2478 להם 3 75

______ ____ ________

76 15 7062
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and I will uproot them 2479 ונתשתים 7 1206
20 from 2480 מעל 3 140
20 My soil 2481 אדמתי 5 455
20 that 2482 אשר 3 501
20 I have given 2483 נתתי 4 860
20 to them 2484 להם 3 75
20 and 2485 ואת 3 407
20 [this] house 2486 הבית 4 417
20 2487 הזה 3 17
20 that 2488 אשר 3 501
20 I sanctified 2489 הקדשתי 6 819
20 for My name 2490 לשמי 4 380
20 I will hurl you 2491 אשליך 5 361
20 from 2492 מעל 3 140
20 My presence 2493 פני 3 140
20 and I will [make] it 2494 ואתננו 6 513
20 for a proverb 2495 למשל 4 400
20 and for a taunt 2496 ולשנינה 7 451
20 among all 2497 בכל 3 52
20 the peoples 2498 העמים 5 165

______ ____ ________

84 20 8000
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and [this] house 2499 והבית 5 423
21 2500 הזה 3 17
21 that 2501 אשר 3 501
21 was 2502 היה 3 20
21 exalted 2503 עליון 5 166
21 everyone 2504 לכל 3 80
21 who passed 2505 עבר 3 272
21 by it 2506 עליו 4 116
21 will be appalled 2507 ישם 3 350
21 and he will say 2508 ואמר 4 247
21 why 2509 במה 3 47
21 2510 עשה 3 375
21 [has] the LORD [done] 2511 יהוה 4 26
21 like this 2512 ככה 3 45
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21 to [this] land 2513 לארץ 4 321
21 2514 הזאת 4 413
21 and to [this] house 2515 ולבית 5 448
21 2516 הזה 3 17

______ ____ ________

65 18 3884
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and they will say 2517 ואמרו 5 253
22 on account of 2518 על 2 100
22 that 2519 אשר 3 501
22 they forsook 2520 עזבו 4 85
22 2521 את 2 401
22 the LORD 2522 יהוה 4 26
22 God 2523 אלהי 4 46
22 [of] their fathers 2524 אבתיהם 6 458
22 who 2525 אשר 3 501
22 took them out 2526 הוציאם 6 152
22 out of [the] land 2527 מארץ 4 331
22 [of] Egypt 2528 מצרים 5 380
22 and they held fast 2529 ויחזיקו 7 147
22 to [other] gods 2530 באלהים 6 88
22 2531 אחרים 5 259
22 and they bowed down 2532 וישתחוו 7 736
22 to them 2533 להם 3 75
22 and they worked for them 2534 ויעבדום 7 138
22 2535 על 2 100
22 [therefore] 2536 כן 2 70
22 He brought 2537 הביא 4 18
22 on them 2538 עליהם 5 155
22 2539 את 2 401
22 all 2540 כל 2 50
22 [this] calamity 2541 הרעה 4 280
22 2542 הזאת 4 413

______ ____ ________

108 26 6164
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 7 1581 395 107078
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-7 10248 2542 721628
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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